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Uvod
Tento navod pro obsluhu si musi personal a odpoveédné osoby za udrzbu stroje pfed prvnim spusténim do provozu precist

a navod slouZi jako doplnék ke Skolicim podkladim.

Skody zpusobené nedodrzenim pokynl obsaZenych v tomto navodé nepodiéhaji naroku na zaruku. UZivatel stroje je
zakonné povinen dodrzovat pokyny k zamezeni Uraziim platné pro pfisluSnou zemi.

S timto ndvodem je v budoucnosti nutné zachazet diivérné. Navod muze byt k dispozici pouze kompetentnim osobam. Ode-
vzdani tfetim osobam se muize provést pouze s pisemnym povolenim firmy WINTERSTEIGER.

V8echny podklady jsou chranény autorskym pravem. RozSifovani a rozmnozovani podkladl, rovnéz ¢astec¢né, jakoz i
zpenézeni a sdileni jejich obsahu jsou zakazané, pokud tyto nesou vyslovné pisemné povoleny.

Protipravni jednani je trestné a zavazuje plivodce k ndhradé Skody. VSechna prava k provadéni zivnostenskych patentnich
prav si vyhrazuje firma WINTERSTEIGER.

P¥i rozporech nebo nedorozuménich v tomto navodé pro obsluhu plati vylu¢né némecky originalni navod pro obsluhu.

Pouzivani podle pfedpisu

Tento stroj byl skonstruovan pouze pro pouziti pfi lyZzafskych servisnich pracich (pouzivani podle pfedpist). Kazdé jiné
pouziti se povazuje za pouzivani proti predpisiim. Za skody vzniklé z tohoto divodu nenese vyrobce Zadnou zaruku. Riziko
vzniku moznych poskozeni nese v pIné mife uzivatel stroje.

K pouzivani podle predpisl patfi rovnéz dodrZzovani provoznich, udrzbarskych a opravarskych predepsanych predpist od
vyrobce.

Jednoznacéné predpisy o prevenci pfed pracovnim Urazem, jakoz i jiné vSeobecné uznavané bezpecnostné-technické a
pracovné-lékarské pravidla je nutné dodrzovat.

Svévolné zmeény stroje vyluCuji rueni ze strany vyrobce za mozné vzniklé Skody.

SnaZime se neustale o zlepSovani nasich vyrobkd a proto si vyhrazujeme pravo provést véechny zmeény a vylepseni, které
povazujeme za Ucelné. Povinnost rozSifeni zmén a vylepSeni se timto avSak v Zzadném pfipadé nevaze na dfive dodané stro-
je a zafizeni.

V8echny obrazky, rozméry a data o hmotnosti v navodu pro obsluhu nejsou zavazna.

Original navodu k obsluze

© Copyright 2007 by

WINTERSTEIGER

WINTERSTEIGER AG ::: A-4910 Ried/I Dimmelstrasse 9

Tel. +43 7752 919-0
e-mail: office@wintersteiger.at

Autor a grafika: Franz Badegruber
Vzhled: Maria Marek-Pollhammer
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1 VSeobecna upozornéni

1.1 Vysvétlivky symbolu v pfiruéce

NEBEZpEéi NEBEZPECI indikuje ohroZeni s vysokym stupném rizika, které, pokud mu nebude

zabranéno, ma za nasledek usmrceni nebo tézké zranéni.

VYSTRAHA indikuje ohrozeni se stfednim stupném rizika, které, pokud mu nebude
zabranéno, mlize mit za nasledek usmrceni nebo tézké zranéni.

& POZOR | POZOR indikuje ohrozeni s nizkym stupném rizika, které, pokud mu nebude zabranéno,

muze mit za nasledek malé az stiedné tézké zranéni.

o Tento vykFi¢énik poukazuje na moznost poskozeni nebo zni¢eni vyrobku, procesu a/nebo jeho okoli.

Zde se jedna o zvlastni pokyn k praktické ¢innosti resp. vSeobecné doporuceni.

Tento navod k obsluze je soudasti stroje. Z toho divodu se dodavatelim novych a pouzitych stroji doporucuje pisemné
dokumentovat, ze tento navod k obsluze byl dodan sou€asné se strojem. Tento navod k obsluze usnadiuje uzivateli
zapracovani a praci na stroji.

V kapitole Péce - Udrzba najdete rady, jak mGzete stroj udrzet piné funkéni po celou fadu let. Kromé toho poukazuje tento
navod k obsluze na (moznd) nebezpedi.

1.1.1 Popis symboll

Nasledujici zkratky se pouzivaji v tomto navodu pro obsluhu:

BH = boéni hrana

SH = spodni hrana

1.2 Bezpecnostni predpisy

1.2.1 Zaklady bezpec¢nosti

Tento stroj byl zkonstruovan podle nejmodernéj§iho stavu techniky a uznavanych bezpec¢nostnich predpisu.
Nicméné mdlzou vznikat pfi pouzivani stroje nebezpeci pro uzivatele nebo treti osoby, pfip. Skody na stroji a vécnych
hodnotéch, kdyz:

B stroj obsluhuje nezaskoleny nebo nezasvéceny personal,
B se stroj pouziva proti pfedpisim
B se stroj neodborné opravuje a udrzuje.
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1.2.2 VSeobecné bezpecnostni pokyny

Pfipojenim pfistroje do elektrické sité povérte kvalifikovaného elekirikare, ktery pfesné ovlada bézné predpisy pfislusné
zeme a peclivé je dodrzuje.

Dodrzujte spravné napajeci napéti! Napajeci hodnoty jsou viditeIné na typovém Stitku pod jisti¢em. Zkontrolujte, sho-
duji-li se tyto Udaje s napétim v siti.

Stroj se mliZe provozovat pouze s originalnimi nahradnimi dily nebo spotfebnim materialem firmy WINTERSTEIGER.

PouZiti cizich komponent je na vlastni nebezpeci a odpovédnost provozovatele, zaruka na stroj tim zanika. To plati
obzvlasz také pro brusni emulze a &istici prostfedky stroj.

Kvdli vysoké vihkosti vzduchu, ktera vznika pfi brouseni, je nutné zabezpedit dobré vétrani a ventilaci!

1.2.3 Bezpecnostni pokyny pro provozovatele

Mimo zavaznych pfedpist k zamezeni pracovnimu Urazu a ochranu pfi praci platnych v pfislusné zemi a na misté in-
stalace dodrzujte rovnéz uznavané odborné-technické pfedpisy pro bezpec¢nou a odbornou praci.

Provozovatel stroje musi zavazat obsluzny personal k noSeni osobniho ochranného vybaveni v pfipadé, kdyz to nafizuji
lokalni pfedpisy.

Uschovejte vybaveni pro prvni pomoc (Iékarnicku atd.) v bezprostfedni blizkosti stroje! Personal je nutné seznamit
s umistnénim a obsluhou hasicich zafizeni. Je nutné stanovit moznosti hlaSeni a likvidace pozaru.

Provozovatel/uzivatel stroje nem(ze provést zadné zmeény, nadstavby a pfestavby stroje, které by mohly ovlivnit jeho
bezpecnost, bez povoleni firmy WINTERSTEIGER!

Praci na stroji muze provadét pouze zaskoleny a pouceny personal. Kompetence personalu pro obsluhu, pfipravu,
udrzbu a opravy se musi jasné vymezit! Musi se zvolit vedouci stroje, na kterého se pfenese odpovédnost za stroj a
persondl. Zaskolovany, zau¢ovany, instruovany nebo v rdmci vSéeobecného vzdélavani existujici personal mlze praco-
vat na stroji pouze pod dohledem zku$eného kvalifikovaného odbornikal

1.2.4 Bezpecnostni piredpisy pro obsluzny personal

Navod na obsluhu se musi nachazet neustale na misté pouzivani stroje!

Jednoznacné predpisy o prevenci pfed pracovnim Urazem, jakoz i jiné vSeobecné uznavané bezpecnostné-technické
a pracovné-lékarské pravidla je nutné dodrzovat.

Stroj se mlze pouzivat jenom v technicky bezvadném stavu, podle predpis(, pfi dodrzovani bezpeénostnich predpisl
a predpisl o prevenci pfed ohroZenim a pfi dodrZovani tohoto ndvodu na obsluhu. Zvlastni poruchy, které by mohly
ovlivnit bezpecnost, se musi bezodkladné odstranit!

UZivatel je povinen nosit ochranné vybaveni, pokud to nafizuji mistni pfedpisy!

U v8ech cCinnosti, kieré se tykaji provozu, prestavby a nastaveni stroje a jeho bezpec€nostnich zafizeni, se musi
dodrzovat postupy zapinani a vypinani stroje, jakoz i nouzové vypnuti podle navodu pro obsluhu!

P¥i inspekci, udrzbé a opravach stroje je nutné dodrzovat bezpeénostni opatieni v ramci téchto ¢innosti.

Trimjet 7
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1.2.5 Bezpecnostni pokyny pro transport

B Noste béhem transportnich praci ochrannou pfilbu, ochrannou obuv a ochranné rukavice!
B Nevstupujte nikdy pod kolisajici se bfemena!
B  Pouzivejte vyluéné jenom vhodné a odzkou$ené zvedaci zafizeni!

®  PouZivejte pro prepravu na misto instalace vyluéné jenom vhodné, normované a odzkouSené zvedaci zafizeni
(vysokozdvizny vozik, autojefab, halovy mostovy jefab) a vazaci zafizeni (zvedaci popruhy, zvedaci paky, vazaci lana,
fetézy).

B  Zohledriujte pfi volbé zvedaciho zafizeni a vazacich prostfedkl neustale maximalni nosnost!

B Rozmeéry a hmotnosti naleznete v technickych datech (viz kap. 2.1 Technické data, strana 13).

B Davejte neustale pozor nato, aby se stroj pfepravoval bez narazl a uderd.

B  Dodrzujte obrazkové symboly na obalech.

B Ohlaste transportni Skody a/nebo chybéjici dily ihned jejich dodavateli.

®  Prepravujte rozvodni skfinky vzdycky ve stojaté poloze!

B Transportni bedny a podstavce upeviujte pouze v oznacenych vazacich bodech!
B Pfepravovana bfemena zabezpecte vzdycky proti pfevrhnuti a pfeklopeni!

B V8echny transportni pojistky se mizou odstranit az po montazi stroje!

1.2.6 Bezpecénost provozu

B Stroj se mlze spustit do provozu pouze v kompletnim a provozuschopném stavu.

B Stroj se mlze provozovat pouze tehdy, jsou-li k dispozici a provozuschopné v§echna bezpeénostni zafizeni (viz kap.
1.4 Ochrannd zafizeni, strana 10) a zafizeni s podminkou bezpec¢nosti, jako napf. rozebiratelné ochranné zafizeni,
kryty atd.!

B Sefizovaci provoz muze provadét pouze kvalifikovany persondl, protoze prace na koncovych spinacich a ¢astich stroje
aktivuji pfipadné nechténé pohyby, které by mohly vést k tézkym zranénim.

B Minimalné jednou za sménu zkontrolujte stroj kvlli vnéj§im viditelnym zavadam a nedostatkim! Vzniklé zmény (véetné
zmén provozniho chovani) oznamte neprodlené kompetentnimu mistu/osobé! Stroj v pfipadé potfeby ihned vypnout a
zajistit!

®  Nenechavejte stroj béhem provozu nikdy bez dozoru!

B Dodrzujte podle navodu pro obsluhu postup zapnuti a vypnuti stroje a rovnéz kontrolni zobrazeni!

B P¥iopusténi musi obsluzny personal stroj vypnout a zajistit proti zpétnému spousténi neopravnénou osobou.

B Pfed kazdym pfesunem stroje nebo pfi zasahu do stroje vytahnéte zastrcku ze sité!

B Neprovozuijte stroj v blizkosti hoflavych material(!

B  Provozujte stroj pouze v pfedepsaném pracovnim odévu:

B vrchni odév s dlouhym rukavem
B dlouhé kalhoty
B ochranné rukavice z vhodného materialu

®  Nedotykejte se rotujicich dili béhem provozu!
®  Nesahejte do dobihajicich agregatt, napf. po stisknuti tladitka nouzového zastaveni nebo otevifeni ochranného krytu!
B Béhem provozu nesahejte rukama do vsazky a neodkladejte a neuskladriujte v této oblasti zadné predméty!

B Provozuijte stroj pouze na suchych mistech.

8 Trimjet
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1.2.7 Bezpecnostni pokyny k udrzbé, opravam a k odstranovani poruch

Je nutné dodrzovat pfedepsané nebo v navodu pro obsluhu uvedené intervaly opakovanych kontrol/inspekci.

V8echny udrzbéarské a opravarské Cinnosti jsou povolené pouze pfi vypnutém jisti€i. Manualni zasahy béhem béziciho
stroje mGzou vést k t&Zkym Graz(im a jsou proto zakazané. Kdyz je potfebné zapnuti stroje béhem téchto ¢innosti, mize
se toto provést jenom v ramci pfipustného druhu provozu pfi dodrzeni zvlaStnich bezpecénostnich opatreni.

Je nutné postarat se o bezpec€né a Zivotnimu prostfedi neSkodné odstranéni provoznich a pomocnych materialu.

1.2.8 Bezpecnost pfi praci na elektrickych zafizenich

P¥i poruchach na elektrickém zafizeni stroje se musi stroj ihned vypnout pomoci jistice!

Prace na elektrickém zafizeni stroje mizou provadét pouze kvalifikovani elektrikafi podle elektrotechnickych predpis!
Pouze kvalifikovani elektrikafi mizou mit pfistup k elektrice stroje a provadét zde prace. Dodrzujte rozvodni skfifky
neustale uzaviené, kdyz jsou tyto bez dozoru.

Nepracujte nikdy na dilech pod napétim! Casti zafizeni, na kterych se provadgji inspekéni, Gidrzbarské a opravarské
¢innosti, se musi odpojit od elektrického proudu. Provozni prostfedky s volnob&hem je nutné zajistit proti nedmysinému
a samocinnému opétovnému zapnuti (pojistky uzamknout, zablokovat jisti¢ atd.). Volnobé&zné elektrické konstrukéni
dily se musi nejdfiv zkontrolovat kvuli stavu bez napéti, pak uzemnit a spojit nakratko, jakoz i izolovat sousedici
konstrukéni dily, které jsou pod napétim!

Pouzivat se mdzou jenom originalni pojistky s pfedepsanymi hodnotami proudu! Neopravujte a nepfemoszujte nikdy
defektni pojistky. Nahradte defektni pojistky jenom pojistkami stejného typu.

Zmeny fidiciho programu by mohly ovlivnit bezpe€ny provoz. Zmény programu si vyzaduji vyslovné povoleni od
vyrobce.

1.2.9 Bezpecnost pfi praci na pneumatickych zafizenich

Trimjet

Prace na pneumatickych zafizenich muize provadét pouze kvalifikovany personal se specialnimi znalostmi a
zkuSenostmi v tomto specializovaném oboru!

VSechny rozvody, hadice a Sroubové spoje se musi pravidelné kontrolovat kvili netésnosti a vnéj§im viditelnym
poskozenim! Poskozené dily je nutné neprodlené vymeénit!

Otevirajici se ¢asti systému a tlakové rozvody se musi pfed zacatkem opravarskych ¢innosti zbavit tlaku!

Po zapnuti kompresoru dejte ruce pry¢ od dili stroje! Vznikajici pracovni tlak maze pfi proudéni do pneumatickych
valcl vést k tomu, Ze se tyto pohybuiji v jejich zakladni poloze.

R
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1.3 Upozornéni

DANGER DANGER

Voor inbedrijfname de gebruiksaanwijzing en @ Véor een toegang tot de machine de
veiligheidsvoorschriften lezen en opvolgen. uit het stop nemen!

Lue kadyttoohjeet huolellisesti ennen koneen
@ kédyttoa ja huomioi ohjeet ja turvallisuus-
sdannot konetta kayttdessasil

@ Katkaise virta ennenkuin avaat kannet!

Mepep Tem, KaK OTKPLITE MALWMUHY -
BbIAGPHUTE WTEKep M3 Po3eTKu!

l'lepep. Ha4yanom akcnnyarauuu obnzatensHo
@ 03HAaKOMWUTBLCHA C HHCprKLlHBﬁ no

3Kcnnyaraumm, Mepax GesonacHocTv U Przed otwarciem urzadzenla wyciagnaé

cTporo cobniogatk ux! @D wtyczke sieciowa!
Przed uruchomieniem przeczytac instrukcje 9

obstugi i wskazéwki bezpieczeristwa i ich €2 Ped otevienim odpojte od sité!
przestrzegac!

78-166-002

78-166-001

@ Prectéte si navod a bezpeénostni pokyny
pred uvedenim do provozu!

A CAUTION

(@D Tidens gebruik van de machine opletten !

W Konetta téytyy valvoa kaytettiessal

Nosit rukavice!

@ He ocTaenATe MawwvHy BKNKOYEHHON Bes
npucmorpal

@D Podczas uzytkowania nalezy nadzorowaé
urzgdzenie!

78-166-020

(€D Stroj je nutné za provozu kontrolovat!

78-115-032

min. 15mm

£
©
o
£
E
=

2 min. 900mm 3l
<

(min. 35 in) i

»

Maximalni tlak pfi brouseni spodnich hran 3,3 bar!
Davejte pozor nato, Ze stopery lyzi, které se nachazeji oproti lyzim, jsou nadzvednuty 15 mm nad spodni hranou lyze!

Davejte pozor nato, aby opérky nohou snowboardového vazani nepfec¢nivaly vic nez 25 mm pfes snowboardové prkno.

o0 w=>=

Davejte pozor na minimalni délku lyzi nebo prkna (min. 900 mm)!

1.4 Ochranna zafrizeni

Béhem provozu se nem{izou odstranit nebo otvirat nasledujici ochranna zafizeni:

® [1] Ochranny kryt (pfi otvirani béhem provozu se pfepne na nouzové zastaveni)

[2] Zadni kryty

[3] Pfedni kryty

[4] Zasobnik s chladicimi prostfedky se musi nasunout az na doraz do pouzdra stroje.

10 Trimjet
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B rovnéz i dalsi ochrany a kryty, které zaru€uji bezpe€ny provoz bez zbyte¢nych zranéni!

1.5 Uéel pouziti

Stroj se mze pouzivat vyluéné k brouseni bo¢nich a spodnich hran lyzi a snowboard.

max. Sitka: 145 345
min. Sifka: 50 150
max. délka: 2250 2250
min. délka: 900 900

o Pfi nedodrzeni téchto pokynl zanika kazdy narok na zaruku za vzniklé Skody ze strany firmy WINTER-
STEIGER!

1.6 Pouziti

WINTERSTEIGER Trimjet je poloautomaticky stroj na brouseni hran lyzi a snowboardl. Vybaven diskovou technologii
z lyzarského primyslu zaru€uje Trimjet dokonalou kvalitu brouseni. Pokrokovy a rychly systém posuvu €ini pouziti vazacich
mostikU pfebyte€nym a zaruc€uje vysoké vykony a jednoduchou manipulaci. BrouSeni reverznim postupem umoziuje velky
podet broueni boénich nebo spodnich hran pomoci pouze jedné pracovni operace. Setfi to das a zvySuje soutasné kapacit-
ni vykon!

Trimjet 1
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1.7 Funkéni prvky

B Posuv sem - brouseni hran pomoci vice cykll (lyze jezdi sem a tam
— opracovani v obou smérech) opracovani bo¢nich i spodnich hran,

B Rizeni ovladané pfes menu

B Jednoduché vyklopeni vstupnich nebo vystupnich misek

Pred vyklopenim vystupni misky se musi odstranit talifova
ochrana [6].

® U delSich lyzi se mize vstupni nebo vystupni miska [7] prodlouZit,
aby se zamezilo okapavani vody (je obsahem dodavky).

1.8 Stroje s méni¢em frekvence

nato, ze pouziti strazci chybného proudu se nedoporucuje. V piipadé chyby se snizuje na zakladé
jednosmérné slozky proudu citlivost ochrannych spinac¢t chybného proudu.

Jako ochranna opatreni je nutné dodrzovat mistni predpisy a nafizeni. Kdyz je avSak z bezpe¢nostné-
technickych davodi nutné predepsana kontrola chybného proudu, pak se musi pouzit pouze strazci
proudu, ktefi jsou vhodni pro jednosmérné, stiidavé a vysokofrekvenéni zemni proudy (napi. ABB
konstrukéni fad F804 nebo pristroje stejné hodnoty).

o Protoze se k Fizeni poc¢tu otacek pouzivaji ménice frekvence v kombinaci se sizovymi filtry, upozorfiujeme

12 Trimjet
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2 Technicky popis

2.1 Technicka data

Jmenovite napeti, frekvence, vykon, jmenovity |\ »c 208 230y, 50/60Hz, 1,45kW, 12A, 13/16A
proud, pojistky min.-max.:

Povolena okolni teplota: +10az30 °C

Rozméry: Viz grafika

Pfenosovy vykon asi.130 I/min pfi 6 bar,

Poz ny kompresor: < . .
ozadovany kompreso Pouzivat pouze suchy vzduch bez obsahu oleje!

Celkova hmotnost: cca. 445 kg (981 Ibs)

Pocet otacek brousky: cca. 3600 rpm

Rychlost posuvu: cca. 7 m/min

Uhel brouseni boéni hrany: 89/88,5/88/87,5/87/86°

Uhel brouseni dolni hrany: 0,5/0,75/1/1,25/15/2°
Tolerance +/- 0,25°

Objem vodni nadrze: 60 litrQ

Emise hluku: Pfi bézném procesu brouseni je stabilni hladina akustického

’ zvuku pfi odstupu 1 m asi 83 dB(A).

Miskovity brusny kotouc: @& 154 mm x 40 mm

Uzite¢na hloubka: cca. 25 mm

Miskovity brusny kotou¢ pro détské lyze (volba): @ 150 mm x 40 mm

2150mm (84,6in)
1545mm (60.8in
2550mm (100,4in)

1020mm (40in)

min.790mm (31,1in)

1090mm (43in)

e 3180mm (125,2in) »

le 3980mm (166,7in)

Trimjet 13
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2.2 Prehled stroje

1 Ochranny kryt 7 Magneticka ty¢

2 Vstupni miska 8 Diskové agregaty

3 Vystupni miska 9 Miskovité brusné kotouce

4 Zasobnik s chladicimi prostfedky 11 Posuv

5 Obsluzny panel 12 | Prodlouzeni pfivodnich a vybé&hovych misek
6 Obsluzny panel

14
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3 Uvedeni zazizeni do provozu

3.1 Transport

Bezpeénostni pokyny pro transport, strana 8)!

o Dodrzujte bezpeénostni piedpisy (viz kap. 1.2.5

Pfed transportem demontujte pomoci zvedaciho voziku
ochranny plech [A]!

B Pouzivejte k transportu stroje vysokozdvizny vidlicovy vozik nebo
zvedaci vozik.

Nebezpeci poranéni!

K pFenaseni stroje se nemuzou pouzivat transportni tyce.

Pomoci transportnich ty¢i [B] je mozno stroj posunovat.

®  Demontazi vstupni a vystupni misky, jakoz i upevfiovacich zavésu,
se dosahne transportni Sitka 790mm.

3.2 Instalace stroje

Instalaci stroje, rovnéz montaz vstupni a vystupni misky muze provést pouze technik firmy WINTERSTEIGER!

B Zkontrolujte misto instalace stroje kvli rovnosti a dostate¢né nosnosti. Nechte v nevyhnutném pfipadé provést kontrolu
statiky.

B  Zkontrolujte mozna poskozeni stroje zpUsobena prepravou. Pfipadné Skody sdélte neprodliené vyrobci.

B Pracovisté se nachazi pred strojem.

Trimjet 15
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1800mm(71in)

<

5000mm(197in) _

DO UZAVRENE PLOCHY se nemize béhem procesu brouseni vstupovat, protoze pfi
nedostateéném zabezpeceni posuvu mizou lyze vyklouznout.

B |nstalovat stroj pomoci nastavovacich patek [C] ve vodorovné polo-
ze.

kotouée v poloze bocéni hrany paralelné ke stroji. V
opacéném pfipadé muze dojit pfi pouziti opracovani boénich
hran lyzi (snowboardu) k poskozeni (viz kap. 8.4 Sefizeni
hrncovych kotou€u — poloha BH, strana 32).

o Po instalaci stroje se musi zkontrolovat, stoji-li hrncové

16 Trimjet
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3.3 Pripojky a jiné pfipravky

Trimjet

®  (Qdstranit transportni pojistku!
B |nstalace pouze odbornym elektrikafem!
B Dodrzujte spravné napajeci napéti!
® Napéti stroje je viditelné na typovém stitku podijisti¢em.

B Pfipojka vody v blizkosti uleh€uje vyménu chladicich prostfedkd a
doplnéni vody.

Nebezpeci koroze!
Pouzivejte jenom smés voda/emulze! Stroj se nemuize
i

v zadném pripadé provozovat a Cistit pouze s vodou!
Pouzivat poméry smési podle udaji na zasobniku s emulzi.

B Dodrzovat spravny stav naplné chladiciho prostfedku (viz grafika)!

B K zamezeni ztrat chladicich prostfedkl je nutné vzdy fadné zasu-
nout zasobnik s chladicim prostfedkem do stroje!

B Pfipojit [A] stlaceny vzduch!

B Regulator tlaku nastavit [B] na 6 bar!

| Uzaviit veéer tlak vzduchu!
4

B Pfipojka Cistici hadice na vodu [C]
B Pfipojka Eistici hadice na stlac¢eny vzduch [D]
B Zkontrolovat pfitlacny tlak:
B QOpracovani bo¢ni hrany: max. 1,2 bar
B QOpracovani spodni hrany: 2,8 bar az max. 3,3 bar

B Upevnit na vystupnim natrubku [E] filtrovaci sacek.
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4 Popis obsluznych prvku

4.1 Obsluzny panel

A:  Jisti€
B Zapnuti a vypnuti kompletniho napéjeni elektrickym proudem.
B: Tlacitko Start

B Zapnuti stroje. PFi funk&nim napéjeni elektrickou energii se obje-
vi na obsluzném termindlu Gvodni obrazek.

C: Tlacitko Stop

B Kdyz se neobrabéji lyze (prkno), stroj se po stisknuti tlacitka Stop
ihned vypne.

B KdyzZ se nachazeji lyze (prkno) jesté v obrabécim centru, vychyli
se diskové agregaty a diskové a posuvni motory se vypnou.

D: Tladitko Nouzové zastaveni

® Vypnuti stroje pfi ohrozeni.

Tla¢itko zustane aretovano v stlaGené poloze a zapnuti
stroje pomoci tladitka [B] neni vic mozné! Povytazenim
tlacitka se toto opét odblokuje a pieskoéi do vychozi
polohy — zapnuti pomoci tlacitka [B] je ted’ mozné!

E: Spustit proces opracovani

® Nasunout lyZe (prkno) mezi obé posuvni kladky.
B Stisknutim tlacitka se spusti proces obrédbéni, pfitom je au-
tomaticky zvoleny program aktivni.

F:  Volitelny spina¢ pfivodu chladicich prostfedku

Prepnout predtim pfivod chladicich prostfedki pro misko-
vité brusni kotouce s kulovym kohoutem (M) do polohy
Cistit.

B QOtodenim vypinade s volbami do polohy ,Cistit* se zapne vodni
¢erpadlo a stroj se mlze vycistit pomoci Cistici hadice.

G: Obsluzny terminal

® K parametriim a provozu stroje (viz kap. 4.6 Obsluzny terminal,

strana 21)

18
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4.2 Kulové kohouty

H:  3-cestni kulové kohouty

B Poloha Cistit
Packa 3-cestniho kulového kohoutu ukazuje ve sméru stroje.

B Poloha postfik miskovitych brusnych kotoué
Packa 3-cestniho kulového kohoutu ukazuje ve sméru
magnetické tyce.

I:  Prestaveni tlaku brouseni boéni hrana

B Pomoci regulatoru tlaku regulujte pfitlacny tlak miskovitych brus-
nych kotoucd k brouseni bo¢ni hrany.
B Tlak se zobrazuje na [1] manometru (max. 1,2 bar).

J:  Prestaveni brusného tlaku spodni hrany

® Pomoci regulatoru tlaku mlzete regulovat pfitlaény tlak misko-
vitych brusnych kotouc¢u k brouseni spodni hrany.

B Tlak se zobrazuje na [2] manometru
(2,8 bar az max. 3,3 bar).

o Nebrousit v ¢erveném rozsahu!

K:  PFestaveni Uhlu spodni hrana

= Uhel spodni hrany je moZno nastavit nezavisle od thlu boéni hra-
ny, jakoz i levé a pravé hrany.

® Nastaveni se provadi ota¢enim ru¢nich kol [L].

® Rozsah nastaveni je v 0,25°-stupnich od 0,5° do 2°.

Pfed piestavenim Uhlu se musi agregat pootoéit kvuli
obrabéni boc¢ni hrany (viz kap. 4.6 Obsluzny termindl, strana

21)!

L: Pfestaveni Ghlu bo¢ni strana
® Uhel boéni hrany je mozno nastavit nezavisle od Ghlu spodni hra-
ny, jakoz i levé a pravé hrany.
B Nastaveni se provadi ota¢enim ru¢nich kol [M].

Trimjet 19
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B Rozsah nastaveni je v 0,5°-stupnich od 89° do 86°.

obrabéni spodni hrany (viz kap. 4.6 Obsluzny termindl, strana

21)!

o Pred pfestavenim Uhlu se musi agregat pootoc¢it kvdli

4.5 Lyze- nastaveni Sirky prkna

M: Lyze- Paka k nastaveni Sitky prkna
Sitka opracovani stroje se musi pfizplsobit &ifce lyZi nebo prkna
snowboardu.

B TaZenim packy [N] se mlze posouvat zadni brusny agregat.

Nastaveni Sifky opracovani je spravné tehdy, kdyz se lyze

v rozsahu ¢erného oznaceni [3].

20 Trimjet
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4.6 Obsluzny terminal

WINTERSTEIGER
trimjet

Bereit zum Starten!

\%
P —
0 S
N —

N: Prepinaci tla¢itko — automaticky provoz [ w ]

O: Tlagitko Opracovani bo¢nich hran [_n‘[l_]

BV manualnim provozu se mize pootocit kvili opracovani bo¢nich hran.

B P¥ivolbé programu [Prg.] se mGze pfidélit opracovani bo¢nich hran obrabéci operace.
P:  Tlacgitko Opracovani spodnich hran [=-‘=]

BV manualnim provozu se muize pootocit kvili opracovani spodnich hran.

B P¥j volbé programu [Prg.] se mUze pfidélit opracovani spodnich hran obrabéci operace.
Q: Programovaci tlacitko [Prog.]

B Stisknutim programovaciho tlagitka se mize vytvofit novy brusny program.

0 Zmény brusného programu jsou mozné jenom v tomto okné.

R: VoliteIné programovaci tlacitka [A,B,C]

B Pomoci tladitek A, B nebo C se muzou zvolit pfedvolené brusné programy nebo pfidélit zménené programy
pfisluSnému programovacimu mistu (viz kap. 6.2 Pfifadit brusny program volitelnym programovacim tlacitkiim,

strana 25).

S: Tlacgitko Transport smérem ven | ]

BV programovacim provozu se miize zadat smér transportu smérem ven.
B Kdyz se stiskne béhem brusného provozu toto tlacitko, pak se po aktivnim opracovani pferusi brusny cyklus a lyze
nebo prkno se odtransportuji smérem ven.

Trimjet 21



T:  Tlagitko Informace [ | ]

UWINTERSTEIGER

B Stisknutim tohoto tlaCitka se vyvola okno s hlaSenimi nebo poruchami.

Blikanim LED na tlacitku Informace se signalizuje, ze nasleduje hlaseni.

U: Funkeni tlacitka [F1, F2, F3]

B Stisknutim nékterého funkéniho tlacitka se provede pfislusna funkce, ktera je zobrazena na obrazovce vedle tladitka.

V: Tlacitka kurzoru [ 4 V|

® Pomoci tlaGitek kurzoru se mazou zvolit pfislusna pole na obrazovce nebo ménit hodnoty.

W:  Enter-tlaitko [«g—]

® Tlagitko Enter se pouZziva k potvrzeni zadani nebo k volbé zadavacich poli.

Aktivni tlacditka se zobrazuji blikajici zlutou barvou LED.

Automaticky provoz

=

22

<=

o}
<

X:  Volba bodu spusténi a pferuSeni diskového agregatu [[<=1 ]

Tato funkce slouzi k volbé spusténi a preruseni brusnych
bodu napt. u vypujéenych lyzi.

Stisknutim tladitka [[*==!] se mGzou zvolit tfi pfedvolené body
spusténi nebo prerudeni diskového agregatu.

Pfislusny zvoleny bod spusténi nebo preruseni je mozné vidéet
v okné automatického provozu a manualniho provozu pomoci
Sipek [Y].

Volba bodl spusténi nebo preruseni se neméni specificky
v zavislosti od programu, ale globalné!

Nastaveni nebo zména bodl spusténi nebo pferuseni siehe (viz
kap. 6.6 Zménit body spusténi/pferuseni, strana 27).
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5 Prace se strojem

5.1 Automaticky provoz

Automaticky provoz

~| 1*™e
[l‘l} [‘- ~
ﬁ‘a - 0 v
(1]

Trimjet

B Zapnout jisti¢.
B Stisknout tladitko Start.
Po kratké inicializacni dobé se objevi posledni aktivni program.

B  Zvolit pozadovany program pomoci volitelnych programovacich
tlacitek [A, B nebo C].

Na obrazovce se objevi prabéh obrabéni.

Zkontrolujte, zda:

B je nastaven pfislusny brusny uhel

je nastavena spravna Sitka lyzi (Sifka prkna)

je 3-cestni kulovy kohout v poloze Postfik miskovitého brusného
kotouce

neni vyklopena vystupni miska

B jsou napnuty zarazky lyzi pomoci gumy smérem nahoru

Davejte pozor nato, aby byl stopr lyzi nadzvednut 15 mm nad dolni
hranou lyze.

Davejte pozor nato, aby opérky nohou snowboardového vazani
nepfecnivaly vic nez 25 mm pfes snowboardové prkno.

U snowboardt je nutné odstranit pfed brousenim vsechny
volné dily, napf. upinaci femeny.

Na ocelovych hranach lyzi (prken) si mizete poranit ruce.
Nosit rukavice!

B Nasunout lyZe (prkno) mezi obé posuvni kladky..

& POZOR Nebezpeéi urazu!

Pri stisknuti tlacitka "Start obrabéni" [E] nepfidrzujte lyze
(snowboard)!

®  Stisknutim tlacitka [E] se spusti proces obrabéni, pfitom je
automaticky zvoleny program aktivovan.

Pozorovat brusny provoz — pfi chybé procesu stisknout
tlac¢itko nouzového zastaveni!

B Po brouSeni se lyze (prkno) odlozi na strané vstupu nebo vystupu
vzdy podle nastaveni programu.
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5.2 Manualni provoz

/% V manualnim provozu se muze provést vzdy podle nastaveni opracovani boénich nebo spodnich hran pro-
' ces brouseni.

o - . . o oy . L
Manualni provoz Stisknutim tlagitka [ w ] se mize pfepinat mezi automatickym a
g manualnim provozem.

-|]‘|]- ——— B Gtlagenim tlacitka opracovani boc¢nich hran [,n‘u_] nebo opraco-

vani spodnich hran [?‘?] se pootodi diskovy agregat do pfislusné

S s polohy.

B Na obrazovce se objevi zvolené obrabéni.

Zkontrolujte, zda:

B je nastaven pfislusny brusny thel

je nastavena spravna Sitka lyzi nebo prkna

je 3-cestni kulovy kohout v poloze Postfik miskovitého brusného
kotouce

neni vyklopena vystupni miska

B jsou napnuty zarazky lyzi pomoci gumy smérem nahoru

Davejte pozor nato, aby byl stopr lyzi nadzvednut 15 mm nad dolni
hranou lyze.

Davejte pozor nato, aby opérky nohou snowboardového vazani
nepfecnivaly vic nez 25 mm pfes snowboardové prkno.

U snowboardt je nutné odstranit pfed brousenim véechny
volné dily, nap¥. upinaci femeny!

Nosit rukavice!

o Na ocelovych hranach lyzi (prken) si miiZzete poranit ruce.

B Nasunout lyZze (prkno) mezi obé posuvni kladky.

& POZOR Nebezpeéi urazu!

Pfi stisknuti tlacitka "Start obrabéni" [E] nepfidrzujte lyze
(snowboard)!

®  Stisknutim tlacitka [E] se spusti proces obrabéni, pfitom je
automaticky zvoleny program aktivovan.

Pozorovat brusny provoz — pii chybé procesu stisknout
tlac¢itko nouzového zastaveni!

B Po brous$eni se lyZze (snowboard) odlozi na strané vystupu.
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6 Nastaveni programu

6.1 Zmeénit brusny program

Automaticky provoz

—| gy

)

Automaticky provoz

b4

=l

0

Vel el

Stisknout programovaci tlacitko [Prg.] na obsluzném terminalu.
LED na programovacim tlagitku sviti.

Pomoci tlagitek kurzoru [ 4 W] pfeskodit na jinou obrabéci operaci.
Pravé aktivni obrabéci operace je oznacena tlustym oramovanim.

Stla¢enim tlacitek [,n‘u,] nebo [,_F.‘?] se da obrabéci operaci
pridélit obrabéni boénich nebo spodnich hran.

Po volbé obrabéni se zméni aktivni pole automaticky na dalSi obrabéci
operaci.

Timto se miZe rozdélit brusny program az do péti obrabécich kroka.

Stisknutim tlaCitka Odtransportovani [ ] v poslednim poli
obrdbécich operaci se mulze zménit odtransportovani jako
v nasledujicim pfikladé. Timto zpusobem se odtransportuji lyze na
stranu vystupu.

Pomoci funkéniho tlacitka [F2] se mlze existujici program
vymazat.

6.2 Priradit brusny program volitelnym programovacim tla¢itkiim

Automaticky provoz

hd

Trimjet

0

NEL

Po zméné brusného programu se mlze program pfifadit jednomu z
volitelnych programovacich tlagitek.

Stisknutim pfislusného volitelného programovaciho tlagitka [A, B
nebo C] po dobu 3 sekund se pfidéli zménény program na pfislusné
misto v paméti.

LED pfislusného mista v paméti se rozsviti a program se zméni na
automaticky provoz.



6.3 Zvolit jazyk

Automaticky provoz

=]

Menu

Software: V0.02b

4 cestna | W
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®  Stisknout funkéni klavesu [F1] na obsluzném termindlu, aby se
otevrelo okno ,Menu*.

Menu se mlze oteviit v manualnim i automatickém pro-

=
g o=
=

B Pomoci klaves kurzoru [ 4 W] se mlze zvolit pfislusny jazyk.

O)>

IBN

X

6.4 Pocitadlo lyzi/snowboardu

Poéitadlo
Lyze/snowboard
Spolu 389
Den 49
Bocni hrana 967
Spodni hrana 412
6.5 Provozni hodiny
Provozni hodiny
Disk 3:32
Posuv 1 4:02
Posuv 2 3:58
Cerpadlo 3:48
26

B Stlacenim funkéniho klavesu [F1] v okné ,Menu“ se otevie okno

pocet opracovani boc¢nich a spodnich hran od spusténi stroje do

.Pocitadlo lyZi/snowboardd*.
E B Toto okno zobrazuje pocet brousenych lyzi (snowboardd), jakoZ i
provozu.

B Stlacenim funkéniho klavesu [F1] se denni pocitadlo vynuluje.

®  Stlacenim funkéniho klavesu [F2] se vokné ,Pocitadlo lyzi/
snowboard(” otevfe okno ,Provozni hodiny*

¢ B  Toto okno zobrazuje provozni doby riznych agregat.

Trimjet
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6.6 Zménit body spusténi/preruseni

Spoustéci body
Prerusovaci body

6.7 Nastaveni kontrastu

WINTERSTEIGER
trimjet

Pfipraven k startul

W) () () () (
c

bre) CA) (B) (€ |

Trimjet

®  Stlaéenim funkéniho klavesu [F3] v okné ,Automaticky nebo ma-
nualni provoz" se otevie okno ,Body spusténi/pferuseni*.

Vtomto okné se mlze zménit z predvolené nulové polohy [1] bod
spusténi nebo preruseni diskového agregéatu.

®  Pomoci klavesu Enter [«g—] si muzete zvolit pislusné zadavaci
pole.

Bod spusténi/pieruseni z polohy 0 do sméru stredu lyzi [2]

B Pomoci tlacitek kurzoru [ 4 W] se mize pfesunout bod spusténi/
preruseni z polohy 0 az -9 cm do sméru stfedu lyzi.

Bod spusténi/preruseni z polohy 0 do sméru konce nebo $picky lyzi

[3]

B Pomoci tlacitek kurzoru [4 W] se muze presunout bod
spusténi/pferuseni z polohy 0 az +9 cm do sméru konce lyzi.

Prilis vysoka hodnota korektury mize vést k poskozeni lyzi
(snowboardu)!

B Podrzenim klavesu Enter [«—] a stisknutim tladitek kurzoru

LA W1 nahoru/dolll se mlze upravit kontrast obrazovky.



7 Zavady

Brusny prost.

otevren!

UWINTERSTEIGER

Kdyz se objevi vystrazni hlaseni poruchy, za¢ne blikat LED

na tladitku Informace [ j

]. Po stisknuti tohoto klavesu se

objevi na obrazovce okno s hlasenim chyby.
Vznikne-li vice chyb sou¢asné, méni se zobrazeni na obra-
zovce kazdé 2 sekundy.

7.1 Hlaseni poruchy na obrazovce

Po odstranéni chyby toto hlaseni zmizi.

oy Obrazovka
Text hlaseni

Popis / pri€ina /
Poznamka

Odstranéni poruchy / potvrzeni

Baterie prazdnal

Baterie je prazdna

Vymenit baterii (viz kap. 8.9 Vyména baterie
a obsluzného termindlu, strana 35)

NOUZOVE VYP

Je stisknuté tla¢itko Nouzové zastaveni

Odblokovat tlac¢itko Nouzové zastaveni

Brusny prostor otevien!

Otevfit ochranny kryt

Uzavfit ochranny kryt

Cistit

Spina¢ s volbami Privod chladicich
prostfedku je nastaven na Cisténi

Po Cisténi nastavit zpét volitelny spina¢ na
automaticky provoz

Porucha disk!

Motory disku pretizeny

Vypojen ochranny spina¢ rozvodu F1
a/nebo F21

Porucha ménice frekvence

Vypnout na 1 minutu jisti¢!

Potvrdit ochranny spina¢ rozvodu F1 a/
nebo F21

Vypnout na 1 minutu jisti¢!

Porucha ¢erpadlo

Vypojen ochranny spina¢ motoru

Cerpadla (Q1)

Pfetizeny motor vodniho Cerpadla

Vypnout stroj!

Potvrdit ochranny spina¢ motoru Cerpadla
Q1)

Zkontrolovat tézky chod Cerpadla

7.2 Mechanické poruchy

Chyba, problém

Pricina

Odstranéni

Elektrika

zovce LCD

Po zapnuti zadné zobrazeni na obra-

chybéjici napajeni elektrickym prou-
dem ve firmé

Zkontrolovat pojistky a spinace chybného
proudu v elektroméru firmy

Cerpadlo se neotagi

Stisknuté tlacitko Nouzové zastaveni

Odblokovat tlac¢itko Nouzové zastaveni

Cerpadlo se otadi, ale Zddna voda

Kulovy kohout neni v poloze Cistit

Nastavit kulovy kohout do polohy Cistit
(viz kap. 4.2 Kulové kohouty, strana 19)

Posuvné motory se neotaceji

28

Zkontrolovat sklenénou pojistku F1 na
plném mustku motoru A2

Vymeénit (flink 5A) v pfipadé potfeby
sklenénou pojistku
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Chyba, problém

Pricina

Odstranéni

Kvalita brouseni hran neni v poradku

Hrncovy brusny kotou€ vic nezabira

Hrncovy brusny kotou¢ slepen

Obtahnout bocni Celisti na lyzich

Hrncovy brusny kotou¢

nerovnomerné opotfeben

Odchylka +/- 5 mm je normalni

Zaménit levy a pravy hrncovy brusny
kotou¢

BrousSeni boc€nich hran v stfednim | Nespravné nastaveni lyzi/ | viz kap. 4.5 LyZe- nastaveni Sitky prkna,
rozsahu vypadava snowboardu strana 20

Jiné

Transport snowboardu nefunguje| Nespravné nastaveni lyzi/| viz kap. 4.5 LyZe- nastaveni Sitky prkna,
spravné snowboardu strana 20

LyZze (snowboard) se netransportuji
po stisknuti klavesu ,Spustit obrabéci
proces” do stroje

Aproximacni spina¢ na kyvné pace
znecistény nebo defektni

Vycistit nebo vymeénit aproximacéni spinac

Lehké vibrace hrncovych brusnych
kotoucu

Hrncové brusné kotouce nerovné

Hrncové brusné kotouce znecisténé

Jednu testovaci lyzi prebrousit vicekrat
na boéni hrané s cca 1,2 bar (viz kap. 8.2
Vyména hrncového brusného kotouce,

strana 30)

Vydistit hrncovy brusny kotou¢

Lyze (snowboard) se pfi brouseni
spodnich hran zvedaji z posuvnych
gum

Brusny tlak spodni hrany pfili§ vysoky

Snizit brusny tlak (viz kap. 4.3 Nastaveni
tlaku brouseni, strana 19)

Trimjet
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8 Udrzba

bezpodmineéné bezpecnostni piedpisy (viz kap. 1.2.7 Bezpeénostni pokyny k 0drzb&, opravdm a k
odstrafiovani poruch, strana 9).

o Udrzbaiské a opravarské cinnosti muze provadét pouze kvalifikovany personal. Dodrzujte proto

8.1 Cisténi stroje

B Kulovy kohout [A] nastavit na "Cisténi". (Paka 3cestného kulového
kohoutu ukazuje smérem ke stroji.)

B VoliCovy pfepina¢ pfivodu chladiciho prostfedku na obsluzném
panelu nastavit na "Cis

cisténi".

Nikdy nemifte Cistici pistoli na osoby!

K ¢isténi pouzivejte vzdy Ccistici pistoli [B] a chladici
prostiedek!

m  Cistéte stroj pomoci gistici pistole.

Pouzivejte distici pistoli pouze s pfipojenym stlaéenym
vzduchem!

Nebezpeéi koroze: Nepouzivat zadnou vodu z vodovodu
k cisténi stroje!

Cisténi stroje vysokotlakym &isticem neni pripustné!
V piipadé nedodrzeni pokynl nepiebira firma Zzadnou
zaruku za mozné vzniklé skody.

8.2 Vyména hrncového brusného kotouce

—_

Stisknéte tlacitko Stop

N

Vypnout jisti¢

w

Uzavfete stlateny vzduch

a b

Uvolnit matici [A] a odstranit postfikovou trubku

(22}

3 ks Odstranit Sroub ISKS [B]
Vyjmout [C] pfirubu

~

)
)
)
) Otevfit ochranny kryt
)
)
)
)

8)  Vyjmout hrncovy brusny kotou¢ z upinaci pfiruby

Vyéistit pfirubu a hfidel motoru a promazat je vodou neroz-
pustnym tukem!

9) Nasunout novy hrncovy brusny kotou¢ (nové hrncové brusné
kotouce zkontrolovat bezpodminec¢né kvili poskozeni)

30 Trimjet
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10) Nasadit pfirubu [C] a opét upevnit hrncovy brusny kotou¢ se Srouby
ISK [B].

Zkontrolovat mozné ucpani postiikové trubky, pfip. ji
vydéistit.

11) Nasmérovat postfikovou trubku lehce zeSikma a dotahnout ji!

12) Po uzavieni vSech krytll opét zapnout stlaceny vzduch na
Udrzbéarské jednotce.

13) Provést zkusebni chod (viz kap. 8.2.1 ZkuSebni chod se musi pro-
vést podle zakonnych predpisU, strana 31)

Po zkusebnim chodu se musi obrousit testovaci lyze na
boénich hranach s asi 1,2 bar, aby se odstranily eventualni
lehké vibrace nového brusného kotouce.

8.2.1 ZkusSebni chod se musi provést podle zakonnych piedpist

kazdém opakovaném upnuti podrobit v pfitomnosti odbornika zkousce v prazdném chodu s nejvyssi
moznou pfipustnou rychlosti. Zkusebni chod musi trvat u vSech brusnych stroji 1 minutu. Zkusebni chod
se mlze podniknout pouze tehdy, kdyz jsou namontovany vsechna ochranna zafizeni, a kdyz se
v nebezpecné oblasti se nezdrzuje zadna osoba. Az po bezproblémovém zkusebnim chodu se mize zaéit
brusné téleso pouzivat.

o Kazdé brusné téleso s vnéjsim pramérem vic jako 100 mm je nutné pfed jeho prvnim pouzitim, rovnéz i po

8.3 Vymeénit posuvni gumu

Stisknéte tlacitko Stop

D )
2)  Vypnout jisti¢
3) Uzavfete stlateny vzduch
4)  Otevfit ochranny kryt
5)  Stahnout posuvnou [D] gumu smérem doll
6) Natahnout novou posuvnou gumu zdola nahoru.

Davejte pozor nato, aby byla guma umistnéna v drazce
naplanované k tomuto tucelu.
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8.4 Sefizeni hrncovych kotouéu — poloha BH

W N =

)
)
)
)

N

5)

8.5 Mazani

Nestoji-li hrncové kotouce v poloze opracovani bo€nich hran paralelni ke
stroji, pak se tyto musi, jak je popsané v nasledujici ¢asti, nastavit.

Stisknite tlacitko Stop
Vypnout jisti¢
Otevfit ochranny kryt

Zavisit tazné pruziny [E] v pripade potreby do prvniho nebo druhého
otvoru zavesné spony [F].

Jemné nastaveni se muze provést povolenim obou.

Nasledujici mazaci body se musi pravidelné promazavat pomoci tlakové mazni¢ky a mazaciho tuku (pouzivat jenom

dobry znackovy mazaci tuk nebo znackovy olej):

8.5.1 Rozvody posuvu

Pllroéné jeden zdvih tlakové maznice na mazaci €ep [F] pfi kazdém
posuvu.

32
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8.5.2 Rozvody suportu

denné Cistit rozvody [G].

B Na konci sez6ny jeden zdvih tlakové maznice na mazaci ¢ep, pak
pohnut vicekrat suportem.

Kontrolovat tydenné odlu¢ovac vody kvali kondenzované vodé.

B Pfip. vypustit kondenzovanou vodu pomoci oto¢eni ru¢ni matice
(H].

Trimjet 33
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8.7 Udrzbaiské prace

1)

Cely stroj zvnéjsi strany a
pfedevsim vnitfek

viz kap. 8.1 Ciéténi stroje, strana 30

2)

Vydistit hrncovy brusny kotou¢

Odstranit usazeniny (vnitfni strana)

3)

4)

Zkontrolovat  mozné  ucpani
postfikove trubky, pfip. ji vyCistit

Namazat rozvody posuvu (8
mazacich ¢epu)

1 zdvih tlakové maznice na mazaci €ep (viz
kap. 8.5.1 Rozvody posuvu, strana 32)

5)

Namazat rozvody suportu (4
mazaci ¢epy)

Zkontrolovat nebo vycistit filtrovy

1 zdvih tlakové maznice na mazaci €ep (viz
kap. 8.5.2 Rozvody suportu, strana 33)

11)

6 vacek
Odstranit magnetickou ty¢ na néadrzi
7) Vycistit magnetickou ty¢ s chladicimi prostfedky a vycistit ji pomoci
hadfiku
8) Zkontrolovat stav napiné
9) Zkontrolovat hodnotu PH a pomér je mozné obdrzet vhodné méfici nastroje jako
smesi pfisluSenstvi
10) Vyména chladicich prostiedk viz kap. 8.7 Udrzbarské prace, strana 34.

Nadrz  kompresoru, jakoz i
udrzbarfskou jednotku zkontrolovat
kvdli kondenzované vodé. Pfip. ji
vyprazdnit

Pomér smési viz nadrz s emulzi

viz kap. 8.6 Vyprazdnit odlu¢ovaé vody, strana
33

12)

Udrzba pres zakaznicky servis
WINTERSTEIGER

Neda se zamezit opotfebeni! Odborna Udrzba
a kontrola je prevenci a chrani pfed vypadky
stroje a naslednymi Skodami!

8.8 VSseobecné pokyny k spravnému zachazeni s chladicimi prostfedky

K plnéni dloh chladicich prostfedkll (chlazeni, mazani, odvoz tfisek, antikorozni ochrana) obsahuiji tyto prostfedky veliky
pocet riznych chemickych latek. Proto je velmi dllezita péce a starostlivost o chladici prostfedky.

34
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Organizacni opatreni

Davejte predevsim pozor na Cistotu emulzi chladicich prostredki, abyste zamezili vzniku nitrosamin( a
rastu zarodku!

Dodrzujte mimo jiné nasledujici opatfeni:
B Zamezit zavle€eni anorganickych a organickych zivin, zbytk( cigaret, prostfedk( antikorozni ochrany atd.
B Zabrante praniku cizich olejii do systémU s chladicimi latkami
B Zamezit zavleCeni cizich latek a necistot, které obsahuji sekundarni aminy, nebo je uvoliuji v znaéném mnozstvi
(nad 0,2 % v koncentratu chladici latky). Jsou to napf. Cistici prostfedky, uréité antikorozni ochranné latky, Cistice
systému.

Je nutné provést nasledujici vyzkumy a méfeni. V Rakousku a Némecku tvofi TRGS 611 pravni podklad pro uvedené
hrani¢ni hodnoty. V jinych zemich je nutné dodrzovat hrani¢ni hodnoty podle zadkonu pfislusnych zemi.

Zkousky Méfici intervaly Hrani¢ni hodnota
Koncentrace KSSD tydenné podle Gdajl vyrobce
Obsah nitratu ve vodné usazeniné ¢as od Casu max. 50 mg/I|
pH-hodnota tydenné 8,5-9,0

Nitrid tydenné max. 20 mg/|
Mnozstvi zarodkl (doporucené) meésicné 108 zarodky
Celkova tvrdost podle potfeby cca. 16°d

Firma WINTERSTEIGER Vam nabizi v ramci FLUIDMANAGEMENTU balik analyz pro kontrolu a méfeni chladicich latek,
jakoz i dokumentaci s vysledky méfeni. Pfi pfekroCeni hranic mizete pak podniknout ihned protiopatfeni a vyrazné
prodlouzit intervaly vymén chladicich prostfedkd na mnohem vice jako 4 tydny. Dale obsahuje WINTERSTEIGER-
Fluidmanagement pfidavné produkty (vysocevykonny spray, systémovy Cisti¢, pénovy Cisti¢ stroje, konzervacni latky, sadu
na ochranu klze), které jsou sladény s emulzi a tim zamezuji celoplo$né priniku cizich latek.

P¥i pfekroéeni hraniénich hodnot podniknout pfislusna opatfeni nebo vyménit brusné chladici prostfedky. PFi nepouzivani
WINTERSTEIGER-Fluidmanagementu je nutné vyménit emulzi po asi 1000 parech lyzi nebo nejpozdéji po 4 tydnech.
Po ukonceni sezony a pfi delSim prestoji stroje vyprazdnit chladici systém a nycistit jej systémovym CistiCem.

Ochranna opatieni

Protoze chladici latky maji mimo jiné drazdivé Gcinky na kizi, doporuéuje se noseni pfisluSného ochranného odévu (napf.
ochrannych rukavic, ochrannych bryli, nepromokavého ochranného obleceni). Kdyz se neda zamezit kontaktu s kizi, musi
se pouzit preventivni kozni ochrana (ochranny krém).

Odstranéni

Nevypoustét do kanalizace! Je potfebné predpisové odstranéni podle Gdajl vyrobce v bezpeénostnim datovém listu a podle
zakonU pfislu§nych zemi.

8.9 Vyména baterie a obsluzného terminalu

Kdyz se zobrazi na listé s hlaSenim chyb hlaseni "Battery Discharged", musi se vyménit baterie fizeni SPS v prabéhu tfi
tydna.
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Zivotnost baterie je za normalnich podminek pfiblizné 2 roky, snizuje se aviak pfi vy$sich teplotach.

Méjte vzdy k dispozici nahradni baterii!
Kdyz se baterie nevyméni na¢as, miizou se ztratit vSechny nastavené hodnoty.

Vymeéna baterie nasledujicim zptisobem:

\ Kdyz se jesté nezapnulo napajeni napétim, zapnéte napéti
' minimalné na jednu minutu a pak ho opét vypnéte.

B Vypnout jisti¢

®  Oteviete zadni kryt na obsluzném termindlu odstranénim Sesti
Sroubd

B Kryt baterie [A] odstranit

B (Qdstrante baterii [B] vytazenim za erveny zavés a nasufite ihned
novou baterii (Objednaci ¢islo 15-480-106)

zilo ztraté udaji v fizeni SPS!

Nedotykejte se baterie klestémi nebo neizolovanou pinze-
tou -- zkrat Baterie se mlzete dotykat rukou pouze na éelni
strané.

0 Vymeénu baterii je nutné provést do 10 minut, aby se zame-

o U lithiovych baterii se jedna o zvlastni odpad! Opotiebené baterie se musi proto pfisluSnym zptsobem
odstranit.
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9 QOdstaveni a likvidace

Nebezpeci urazu!

Pred odstavenim a demontazi stroje jej odpojte od napajeni elektrickou energii a vSech externich pohont. Pro
demontaz pouzivejte pouze vhodné nastroje.

vycistéte vSechny dily, které obsahuiji olej nebo tuky.
Olej a tuky se nesmi v zadném pripadé dostat do zivotniho prostiedi.
P¥i likvidaci soucastek dodrzujte mistni predpisy!

o Pfi odstaveni stroje demontujte a likvidujte vSechny soucastky odbornym zpusobem. Pied likvidaci

B Stroj demontujte odbornym zpUlsobem a rozloZte jej na jednotlivé soucastky.
B Soucastky, obsahujici olej nebo tuky, vycistéte.
B Soudastky likvidujte podle materialovych skupin (ocel, uméla hmota, elektrické a elektronické souéastky atd.).

®  QOlej a tuky likvidujte ekologicky, a to i biologicky odbouratelné oleje a tuky.
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Konformitatserklarung
c € Prohlaseni o shodé
Izjava o sukladnosti

Megfelel6ségi nyilatkozat
Deklaracja zgodnosci
CepTtudpukaTt cooTBeTCTBUA

Hiermit erklaren wir, dass das Produkt:
Timto prohlasujeme, Ze produkt
Ovime izjavljujemo da proizvod
Kijelentjuk, hogy a termék

Niniejszym oswiadczamy, ze produkt

[laHHbIM NoATBEPXKAAEM, YTO HIPKEYKa3aHHbIN NPOAYKT:

Trimjet
Kantenschleifmaschine

Edge grinder

folgender(-en) einschlagigen Bestimmung(en) entspricht
odpovida nasledujicim pfislusnym ustanovenim
odgovara sljedeéim relevantnim odredbama.

megfelel a kbvetkezd vonatkozé rendelkezéseknek.
spetnia ponizsze, obowigzujgce przepisy

COOTBETCTBYET clnieyrLinm CtaHgapTam:

EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
EG-EMV-Richtlinie 2004/108/EG
EG-Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG

Ried /.l.,am 13.01.2010

Ing. Walter Aumayr
Vorstand

WINTERSTEIGER AG

A-4910 Ried i.l. ::: DimmelstraBe 9
Tel.: +43 7752 919-0 ::: Fax: 919-55
e-mail: office@wintersteiger.at

No.:

www.wintersteiger.com
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